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Institut francais TUrkiye, yayinlanmis eserlerin Fransizcadan Tirkceye
cevirisini desteklemek ve tesvik etmek; cevirmenlik meslegini 6ne
¢tkarmak ve cevirmenin Tirkiye'de kitap ve yayincilik sektérindeki
yerini gig¢lendirmek amaciyla bir manifesto yayinlayarak Fransizca
Ceviri Odulleri'ni baglatiyor.

Institut frangais Turkiye

Genel ve tesvik adi altinda iki ayr kategoride verilecek olan Institut
frangais TUrkiye 2021 Fransizca Ceviri Odulleri'ne bagvurular 16 Subat -
16 Nisan tarihleri arasinda yapilabilecek.

Fransizca Ceviri Odiilii

Bagkanhgini INALCO Tirkge KirsiUsy Yoneticisi ve Actes Sud Tirkge
Koleksiyonu Midird Timour Muhidine’in yaptigi Institut francais
Turkiye Ceviri Odulleri Segici Kurulu; Ankara Universitesi'nden Prof.
Dr. Emin Ozcan; Yildiz Teknik Universitesi'nden Dog. Dr. Léle Ozcan,
Hacettepe Universitesi Ceviri B6lUmi Bagkani Dog. Dr. Zeynep Oral ve
gevirmen Ayca Sezen’den olusuyor.

Institut francais Turkiye tarafindan Fransizca Ceviri Odilleri vesilesi ile yayinlanan manifesto ise su sekilde :

Bir kitabin ortaya ¢ikma siirecinde ¢evirmenlerin katkisi esastir.

Institut francais Turkiye icin diller birer Evliya Celebi gibidir, onlar da seyahat ederler!

Cevirmenler ise, kultirleri bulusturup aralarinda kalici baglar kurulmasini saglayan her seyin -sézciklerin ve
egretilemelerin- pesine disen, yeri doldurulamaz aktaricilardir. lyi bir ceviri okumak, yazar kendi dilinde okuyormus
hissini uyandirir. Edebi ¢evirmen, yetenegini baskalarinin hizmetine sunarak eserde kendisini gérinmez kilsa bile,
aslinda bir sanatgidir. O basit bir teknisyen degildir, yillarin deneyimine ve egitimine dayanarak karmasik diginceleri
yorumlayan ve 6teki dilde esdeger bir Uslup yaratabilen kisidir.

Cevirmen, kendi kiltirine oldugu kadar yazarin kiltirine de hakim olmalidir, bu onun mesleginin dogasi, hatta
asaletidir. Cevirmenlerin islevi cogu kez azimsanir, sektordeki aktorler tarafindan nadiren 6ne cikarilir ve degerinin
karsihgini maddi agidan da pek bulamaz. Institut frangais TUrkiye bir “Fransizca Ceviri OdUli” yaratarak ¢evirmenlerin
bu rolini takdir eder ve yanlarinda yer aldigini beyan eder. Sezar'in hakkini Sezar'a verme zamani gelmistir! Bagka bir
deyisle, ezelden beri kiltir ve edebiyatin bizi bu derece mutlu edecek sekilde daldan dala konmasini saglayan kadin ve
erkek cevirmenlerin, yani bu edebiyatcilarin emegini yerli yerine oturtarak artik haklarini vermeliyiz.

Institut francais TUrkiye 2021 Fransizca Geviri Odulleri hakkinda detayli bilgi ve basvuru igin :
https://www.ifturquie.org/fransizca-ceviri-odulu/
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